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1 - Meine Rechte wahrend des Ermittlungsverfahrens

A. Wenn ich Auslander bin, wirkt sich dies auf das Ermittlungsverfahren aus?

Strafrechtliche Schritte kdnnen gegen jede Person eingeleitet werden, die eine Straftat begeht und fir die die
maltesischen Behdrden zustandig sind. Die Ermittlungsverfahren sind fur maltesische und auslandische
Staatsangehdrige identisch. Das Gesetz garantiert jedoch bestimmte Rechte flur Personen, die nicht die
maltesische Staatsangehdérigkeit besitzen oder ihren Wohnsitz in Malta haben, insbesondere das Recht auf einen
Dolmetscher, wenn die verdachtige Person die maltesische Sprache nicht verstehen und sprechen kann, sowie das
Recht der Person, wahrend des Freiheitsentzugs mit den Konsularbehérden zu kommunizieren.

B. Aus welchen Schritten besteht ein Ermittlungsverfahren?

i) Sammeln von Beweismitteln / Befugnis der Ermittlungsbehorden

Strafrechtliche Schritte werden eingeleitet, wenn die Polizei eine Anzeige, einen Hinweis oder eine Beschwerde
erhalt. Sobald die Polizei auf einem dieser Wege benachrichtigt wird, beginnt sie mit ihren Ermittlungen, indem sie
Beweise sammelt, um festzustellen, ob eine Straftat begangen wurde und wer flir die Begehung dieser Straftat zur
Verantwortung gezogen werden muss.

Zu diesem Zweck ist die Polizei ermachtigt, jede Person, die Informationen Uber die untersuchte Straftat hat, zu
verpflichten, diese Informationen zur Verfiigung zu stellen. Dazu gehéren die Sammlung von Beweismaterial und
die Aufnahme von Zeugenaussagen.

i) Polizeigewahrsam

Sobald ein begriindeter Verdacht besteht, dass eine Person eine Straftat begangen hat, kann die Polizei beim
Richter einen Haftbefehl gegen die verdachtige Person beantragen. Unter bestimmten Umstanden kann die Polizei
eine Person zu Ermittlungszwecken in Gewahrsam nehmen, ohne einen richterlichen Haftbefehl zu benétigen.

Bei der Festnahme wird die verdachtige Person in einer ihr verstandlichen Sprache (ber ihre Rechte informiert,
einschliellich des Grundes fiir ihre Festnahme, ihres Rechts zu schweigen und ihres Rechts, einen Anwalt ihrer
Wahl zu konsultieren. Sie erhalt auch eine Kopie des Schreibens, in dem ihre Rechte aufgefuhrt sind.

Wahrend dieses Zeitraums kann die Polizei die in Gewahrsam befindliche Person durchsuchen, um etwaige
Beweise fur die Straftat sicherzustellen, oder wenn der Verdacht besteht, dass die Person eine Gefahr flr sich
selbst oder andere darstellt oder etwas besitzt, mit dem sie sich dem Gewahrsam entziehen kdnnte.

Die Polizei kann auch Kérperproben und Fingerabdriicke nehmen. Die DNA kann mit der entsprechenden
Einwilligung entnommen und registriert werden. Weigert sich die Person, ihre Fingerabdrlicke abzugeben, kann sie
durch eine richterliche Anordnung dazu gezwungen werden. Die Registrierung der DNA kann hingegen nicht
zwangsweise erfolgen.

iii) Vernehmung

Verdachtige kénnen von der Polizei im Zusammenhang mit einer Straftat, wegen der ermittelt wird, vernommen
werden. Wahrend der Vernehmung kann die Polizei alle Fragen stellen, die dazu beitragen kénnen, Informationen
zu sammeln, die als Beweismittel sowohl gegen die verdachtige Person als auch zu ihren Gunsten verwendet
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werden kénnen. Die verdachtige Person kann verlangen, bei der Vernehmung von einem Anwalt ihrer Wahl
begleitet zu werden.

iv) Untersuchungshaft

Nach maltesischem Recht darf eine Person nicht Ianger als nétig und auf keinen Fall langer als achtundvierzig (48)
Stunden in Gewahrsam gehalten werden. Die Polizei muss in dieser Zeit entscheiden, ob sie die verdachtige Person
unverziglich einem Gericht vorflihren will oder ob sie sie freildasst, weil der begrindete Verdacht nicht mehr
besteht oder weitere Ermittlungen notwendig sind, bevor Uber die Verweisung der Sache an das Gericht
entschieden wird.

C. Welche Rechte habe ich wahrend des Ermittlungsverfahrens?

i) Welche Rechte habe ich in Bezug auf einen Dolmetscher und
Ubersetzungen?

Wenn Sie die Sprache, die von der Polizei oder anderen zustandigen Behdérden verwendet wird, nicht sprechen
oder nicht verstehen, haben Sie Anspruch auf einen Dolmetscher, dessen Kosten Sie nicht tragen mussen.

Der Dolmetscher kann Sie bei den Gesprachen mit lnrem Rechtsanwalt unterstitzen und muss den Inhalt dieses
Gesprachs vertraulich behandeln.

Sie haben das Recht auf eine Ubersetzung mindestens der wichtigen Abschnitte wesentlicher Dokumente; zu den
wesentlichen Dokumenten gehdren alle Anordnungen eines Richters (judge oder magistrate), mit denen lhre
Festnahme oder |hr Verbleib in Gewahrsam gestattet wird, sowie alle Beschuldigungs- oder Anklageschriften und
alle Urteile. Unter bestimmten Umsténden kann Ihnen eine miindliche Ubersetzung oder eine zusammenfassende
Ubersetzung zur Verfiigung gestellt werden.

i) Welche Rechte habe ich in Bezug auf Auskunftserteilung und
Akteneinsicht?

Wenn Sie festgenommen und inhaftiert werden, haben Sie (oder Ihr Rechtsanwalt) das Recht auf Einsicht in
wesentliche Dokumente, die Sie bendtigen, um sich gegen die Festhahme oder Inhaftierung zu wehren.

Wenn lhr Fall vor Gericht gebracht wird, haben Sie (oder Ihr Rechtsanwalt) das Recht auf Zugang zu den flr oder
gegen Sie sprechenden Beweismitteln.

iii) Welches Recht habe ich in Bezug auf Zugang zu einem Rechtsbeistand
und auf Unterrichtung eines Dritten Uber meine Situation?

Sie haben das Recht auf Zugang zu einem Anwalt, wahrend Sie inhaftiert sind. Dieses Recht wird ab dem Zeitpunkt
der Festnahme und vor der Vernehmung wirksam.

Sie haben das Recht, eine Liste von Rechtsanwalten und Prozessbevollmachtigten zu erhalten, aus der Sie einen
Rechtsbeistand auswahlen kénnen, oder sich von einem Anwalt im Rahmen der Gewahrung von Prozesskostenhilfe
unterstltzen zu lassen. Im letzteren Fall erfolgt die rechtliche Unterstiitzung unentgeltlich.

Die Polizei kann Ihnen nicht den Namen eines Anwalts nennen, den Sie wahrend des Gewahrsams oder der
Inhaftierung beauftragen kénnen.

Spatestens eine Stunde vor Beginn der Vernehmung haben Sie und lhr Anwalt das Recht, Gber die mutmaRliche
Straftat, die Gegenstand der Vernehmung ist, informiert zu werden. Diese Informationen sollten Ihnen mindestens
eine Stunde vor Beginn der Vernehmung zur Verfligung gestellt werden.

Sobald Sie sich in Haft befinden, und auch bevor Sie von der Polizei vernommen werden, haben Sie das Recht, sich
mit dem Anwalt, der Sie vertritt, zu treffen und unter vier Augen mit ihm zu sprechen.



Ihr Anwalt darf bei Ihrer Vernehmung anwesend sein und effektiv mitwirken.

Die gesamte Vernehmung, alle gegebenen Antworten und die Verfahren im Zusammenhang mit der Vernehmung
der verdachtigen oder beschuldigten Person sollten auf audiovisuellem Wege aufgezeichnet werden, wenn der
vernehmende Beamte dies flir mdglich halt. Sie haben das Recht, nach Abschluss der Vernehmung eine Kopie der
Aufzeichnung zu erhalten.

Sie haben das Recht, die Anwesenheit Ihres Anwalts bei den folgenden Untersuchungshandlungen und
Beweisdurchfihrungen zu verlangen:

1. Gegenlberstellungen von Verdachtigen zu Identifizierungszwecken;
2. Vernehmungsgegeniberstellungen;
3. Tatortrekonstruktionen.

Bei der Wahrnehmung Ihres Rechts auf Zugang zu einem Anwalt sollte die Vertraulichkeit der Kommunikation mit
Ihrem Anwalt gewahrt werden.

Wenn Sie festgenommen werden, sollten Sie Uber Ihr Recht informiert werden, dass mindestens eine Person, z. B.
ein Verwandter, ein Lehrer oder eine andere Person Ihrer Wahl, dariber benachrichtigt wird.

In bestimmten, gesetzlich geregelten Fallen kann das Recht auf Benachrichtigung eines Dritten Uber die
Inhaftierung voribergehend eingeschrankt sein.

Die Polizei wird Sie gegebenenfalls dariiber informieren.

Wenn Sie Auslander sind, kdnnen Sie der Polizei mitteilen, dass Ihre Konsularbehorde oder Botschaft tber lhre
Festnahme informiert werden soll.

Sie konnen sich auch an die Polizei wenden, wenn Sie einen Beamten lhrer Konsularbehorde oder Botschaft
kontaktieren mochten.

iv) Welche Rechte habe ich in Bezug auf Prozesskostenhilfe?

Die Polizei wird Sie fragen, welchen Rechtsanwalt oder Rechtsbeistand Sie zurate ziehen mdchten. Die Polizei wird
Sie auch fragen, ob Sie von einem Anwalt im Rahmen der Gewahrung von Prozesskostenhilfe unterstiitzt werden
modchten. Wenn Sie sich fiir die Unterstitzung durch einen Anwalt im Rahmen der Gewahrung von
Prozesskostenhilfe entscheiden, ist diese kostenlos.

Bei der Festnahme ist die Rechtsberatung auf eine Stunde vor der Vernehmung begrenzt. Sie kénnen sich auch
telefonisch beraten lassen.

v) Das Wichtigste in Bezug auf:

a) die Unschuldsvermutung

Ungeachtet aller vorbeugenden MalBnahmen, die im Interesse der Rechtspflege ergriffen werden kénnen, gilt fur
jede Person die Unschuldsvermutung, bis das befasste Gericht ein endgultiges und rechtskraftiges Urteil erlasst, in
dem festgestellt wird, ob diese Person die Straftat begangen hat oder nicht.

b) das Recht, die Aussage zu verweigern und sich nicht selbst belasten zu mussen

Wenn Sie von der Polizei oder anderen zustandigen Behorden verhért werden, haben Sie das Recht zu schweigen
und sich nicht selbst zu belasten.

Ihr Rechtsanwalt kann lhnen bei dieser Entscheidung helfen.

c) die Beweislast

Die Beweislast fur die Feststellung der Schuld der verdachtigen oder beschuldigten Person liegt bei der
Staatsanwaltschaft, auBer in den Fallen, in denen das Gesetz den Nachweis bestimmter Tatsachen durch die



betroffene Person vorsieht.

Jeder begrindete Zweifel an der Schuld sollte der verdachtigen oder beschuldigten Person zugutekommen, auch in
Fallen, in denen das Gericht pruft, ob die beschuldigte Person freigelassen werden soll.

Die verdachtige oder beschuldigte Person kann die sie belastenden Beweise anfechten. Wenn es sich dabei um
Zeugen handelt, kann die betroffene Person diese ins Kreuzverh6r nehmen oder eigene Zeugen benennen, um ihre
Aussagen zu widerlegen.

Handelt es sich um Urkundenbeweise, kann die verdachtige oder beschuldigte Person den Zeugen oder
Sachverstandigen, der das Beweisstlick vorgelegt hat, ins Kreuzverhér nehmen oder eigene Zeugen benennen, um
das Beweisstlick zu entkraften. Sie durfen jedoch kein eigenes Sachverstandigengutachten vorlegen.
Sachverstandigengutachten kdnnen nur durch ein Kreuzverhér des Sachverstandigen in Bezug auf seine
Feststellungen oder seine Kompetenz entkraftet werden.

Die verdachtige oder beschuldigte Person kann zu ihrer Verteidigung Zeugen benennen und Urkundenbeweise
vorlegen.

Wenn die Hauptverhandlung vor dem Criminal Court stattfindet, muss die verdachtige oder beschuldigte Person
innerhalb einer gesetzlich festgelegten Frist, die ab der Zustellung der Anklageschrift 1duft, sdmtliche Zeugen und
anderen Beweismittel benennen, die sie in der Hauptverhandlung zu Ihrer Verteidigung vorbringen will. Eine solche
Beschrankung gilt nicht, wenn die Hauptverhandlung vor dem Court of Magistrates stattfindet.

vi) Welche besonderen Verfahrensgarantien gelten fr Kinder?

Nach gangiger Polizei- und Gerichtspraxis werden minderjahrige Zeugen oder Opfer mutmaRlicher Straftaten nach
Maglichkeit nicht vor Gericht geladen. Es gibt jedoch auch Ausnahmen. Flr Zeugenaussagen von Minderjahrigen
fihren die Gerichte in der Regel Videokonferenzen durch. Minderjahrige Opfer werden vom Richter mit
Unterstutzung eines Kinderpsychologen in einem eigens dafiir vorgesehenen Raum, der sich im Gerichtsgebaude
befinden kann, per Videokonferenz befragt, sodass sich der Minderjahrige nicht im selben Raum wie der
Angeklagte befindet. Nach dem Gesetz sind die Gerichte, insbesondere das Jugendgericht, auch befugt, einen
Kinderanwalt zu bestellen (Kapitel 602 Artikel 25 und Durchfihrungsvorschrift 12.20), der die Rechte von
Minderjahrigen verteidigt, unabhangig davon, ob sie Opfer oder Beschuldigte sind. Dies geht auch aus Kapitel 602
der Gesetzessammlung ,Laws of Malta“ sowie vor allem aus dem Kindergesetz eindeutig hervor. In diesem Kapitel
ist auch ein entsprechend ausgestatteter Ort auRerhalb des Gerichtsgebaudes vorgesehen, das sogenannte
»Kinderhaus”, an dem ein schutzbedurftiges minderjahriges Opfer sowohl vom Richter als auch von einer Gruppe
geschulter Experten (child interviewers) befragt werden kann.

vii) Welche besonderen Verfahrensgarantien gelten fur schutzbedurftige
Verdachtige?

Wenn es aufgrund des psychischen und physischen Zustands der verdachtigen Person oder der Art der Straftat fur
notwendig erachtet wird, die festgenommene Person wahrend der Ermittlungen im Polizeigewahrsam
unterzubringen, wird sie unter ,standiger Bewachung” gestellt, das heilt, die Zelle wird rund um die Uhr von
einem Polizeibeamten physisch bewacht, um die Unversehrtheit des Festgenommenen zu schiitzen. Wie bei allen
verdachtigen oder festgenommenen Personen wird, wenn die Person um irgendeine Art von medizinischer Hilfe
bittet, diese sofort geleistet, einschlieBlich des Transports in eine Klinik oder ein Krankenhaus, je nach den
Umstanden. Wenn ein Arzt nach der Untersuchung der verdachtigen schutzbedirftigen Person feststellt, dass sie
nicht in einer Zelle festgehalten werden sollte, wird der ermittelnde Beamte unverzlglich informiert, und es
werden entsprechende AbhilfemaBnahmen (wie die Hinterlegung einer Polizeikaution) getroffen.

D. Welche gesetzlichen Fristen gelten wahrend des Ermittlungsverfahrens?

Die gesetzlichen Fristen wahrend der Ermittlungen hangen in erster Linie von der Art der Straftat ab. Jede Straftat
wird nach dem Strafgesetzbuch geahndet. So sind beispielsweise in Kapitel 9 Artikel 688 der Gesetzessammlung
.Laws of Malta” die Standardparameter flr die gesetzlichen Fristen festgelegt, innerhalb derer eine Straftat
verfolgt werden kann. Nach Ablauf dieser Fristen tritt die Verjahrung ein und die polizeilichen Ermittlungen zu



dieser Straftat verjahren. In diesem Zusammenhang ist zu beachten, dass gemal Kapitel 9 Artikel 692 der
Gesetzessammlung ,Laws of Malta” die Verjahrungsfrist nicht beginnt, wenn in einer Strafsache die Identitat des
mutmallichen Taters nicht bekannt ist und dies nicht auf ein Versaumnis der Ermittlungsbehérden zurtckzuflihren
ist. Ein Beispiel hierfur kénnte ein Mordfall sein, bei dem es zwar ein Opfer gibt, aber keine Hinweise darauf, wer
der Mérder sein kénnte.

E. Welche vorgerichtlichen Verfahrensschritte gibt es, einschlief8lich
Alternativen zur Untersuchungshaft und Méglichkeiten der Uberstellung in
den Herkunftsstaat (Europaische Uberwachungsanordnung)?

Bevor die Anhdrung vor Gericht beginnen kann, werden unter anderem folgende MaBnahmen von der Polizei
getroffen:

¢ Die Ladung von Zeugen in der Sache.

¢ Wird die Person als Angeklagte geladen, sollte der Staatsanwalt sicherstellen, dass ihr die Ladung, die die
Anklage enthalt, gemaR den gesetzlichen Bestimmungen zugestellt wird.

¢ Sofern es sich nicht um eine Straftat handelt, an der das Biro des Generalstaatsanwalts unmittelbar
beteiligt ist, sollte die Strafverfolgungsbehdérde den Fall und insbesondere die Anklagepunkte mit diesem
erdrtern, vor allem, wenn es sich um einen komplizierten Fall handelt.

¢ Wenn die Person angeklagt wird, wahrend sie sich in Haft befindet, sollte die Strafverfolgungsbehdrde den
Verteidiger des Angeklagten informieren, und der Angeklagte wird von der Polizei zum Gericht begleitet.

Zu den Alternativen zur Untersuchungshaft gehéren Falle, in denen die Person durch eine Ladung angeklagt wird
oder sie eine Polizeikaution hinterlegt hat, bis die Ermittlungsbeamten ihre Ermittlungen abgeschlossen haben und
die Person anschlieBend entweder in Haft oder durch eine Ladung angeklagt wird.

Die Méglichkeit der Uberstellung an den Herkunftsstaat ist Gegenstand von Ad-hoc-Verfahren, die in die
Zustandigkeit des Generalstaatsanwalts fallen. Diese Verfahren kommen nur in bestimmten Fallen zur Anwendung,
z. B. bei einem Auslieferungsersuchen oder wenn ein Verurteilter, der eine Freiheitsstrafe verbifRt, bei den
zustandigen maltesischen Behérden und den Behdrden seines Wohnsitzlandes beantragt, die restliche Strafe in
seinem eigenen Land zu verbifRen.
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